170485-2015 - Competition See the notice on TED website

Poland-Sierpc: Refuse collection services
OJ S 94/2015 16/05/2015

Contract notice

Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Gmina Miasto Sierpc
Postal address: Piastowska 11A
Town: Sierpc
Postal code: 09-200
Country: Poland
For the attention of: Radostaw Goszczycki
E-mail: r.goszczycki@um.sierpc.pl
Telephone: +48 242758645
Fax: +48 242758633
Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://sierpc.pl
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Regional or local authority

1.3. Main activity
General public services
Environment
Housing and community amenities
Social protection
Recreation, culture and religion
Education

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Ustugi w zakresie odbioru i zagospodarowania odpadow komunalnych od wtascicieli
nieruchomosci, na ktérych zamieszkujg mieszkancy, w granicach administracyjnych Miasta
Sierpc.
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I.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 16: Sewage and refuse disposal services; sanitation and similar services
Main site or place of performance: Miasto Sierpc.
NUTS code PL121 Ciechanowsko-ptocki

1.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

I.1.4. Information about framework agreement

1.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
1. Przedmiot zaméwienia obejmuje ustugi w zakresie odbioru i zagospodarowania odpadow
komunalnych od wtascicieli nieruchomosci, na ktérych zamieszkujg mieszkancy w granicach
administracyjnych Miasta Sierpc, zwanych w dalszej czesci ,nieruchomosciami
zamieszkatymi”, do 31 grudnia 2015r.
2. W zakresie odpaddéw zmieszanych i pozostatosci z segregacji odpadéw komunalnych
(,Zmieszane”):
1) odbiér i zagospodarowanie odpadéw zmieszanych, pozostatosci z segregacji odpadow
komunalnych powstatych na terenie nieruchomosci zamieszkatych,
2) wyposazenie w pojemniki nieruchomosci zamieszkatych:
a) dla zabudowy jednorodzinnej - pojemnik do zmieszanych odpadéw komunalnych,
b) dla zabudowy wielorodzinnej - pojemnik do zbiorki zmieszanych odpadéw komunalnych
typu kontener,
3) czestotliwos¢ odbioru odpaddw okresla Uchwata Nr 367/XLIX/2013 Rady Miejskiej Sierpca
z d.23 pazdziernika 2013 ze zmiang, w dalszej czesci zwana ,Uchwatg”.
3. W zakresie segregowanych odpadéw komunalnych (,Selektywne”):
1) odbiér i zagospodarowanie segregowanych odpadéw komunalnych, powstatych na terenie
nieruchomosci zamieszkatych,
2) przez odpady zebrane selektywnie w rozumieniu niniejszej dokumentacji rozumie sie
odpady przeterminowane leki i chemikalia, zuzyte baterie i akumulatory, zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny, meble i inne odpady wielkogabarytowe, zuzyte opony, odpady
zielone oraz odpady budowlane i rozbiérkowe stanowigce odpady komunalne oraz papier,
szkto, metal, tworzywa sztuczne oraz meble i inne odpady wielkogabarytowe,
3) przez odbidr i zagospodarowanie odpaddw zebranych selektywnie od mieszkancow
rozumie sie odbior w miejscu ich wytworzenia, z Punktu Selektywnej Zbiorki Odpadow
Komunalnych (PSZOK) oraz w trakcie sezonowych zbiorek odpadow w miejscach i terminach
okreslonych w Uchwale,
4) PSZOK zlokalizowany jest przy ulicy Traugutta 33 w Sierpcu i administrowany przez ZGKiM
Sp.z 0.0. w Sierpcu,
5) wyposazenie nieruchomosci zamieszkatych w pojemniki oraz worki do selektywnej zbiorki
odpadow.
4. W zakresie odpadow ulegajgcych biodegradaciji w tym odpaddw zielonych (,Bioodpady”):
1) odbiér i zagospodarowanie odpadéw komunalnych ulegajgcych biodegradacji, w tym
odpadow zielonych, (,Bioodpady”) powstatych na terenie nieruchomosci zamieszkatych oraz z
PSZOK,
2) wyposazenie nieruchomosci zamieszkatych w worki na odpady ulegajgce biodegradacji, w
tym zielone — ,bioodpady”.
5. Zobowigzuje sie wykonawce do wskazania w ofercie instalacji, w szczegdlnosci
regionalnych instalacji do przetwarzania odpadéw komunalnych, do ktérych odpady
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I1.1.6.

.1.7.

11.1.8.

11.1.9.

I.2.
1.2.1.

11.2.2.

1.2.3.

I.3.

komunalne obowigzany bedzie przekazac.
6. Szczegodtowy opis przedmiotu zamowienia zawarty jest w zatgczniku nr 1 do SIWZ.

CPV code(s)
90511000 Refuse collection services, 90513100 Household-refuse disposal services,
90512000 Refuse transport services, 90533000 Waste-tip management services

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Lots
This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
Estimated value excluding VAT: 1 041 472,40 PLN

Information about options
Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion
Start 1.7.2015. Completion 31.12.2015

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

1.
n.1.1.

170485-2015

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required

Oferty powinny by¢ zabezpieczona wadium w wysokosci 26 000 ztotych (stownie: dwadzie$cia
szes$¢ tysiecy ztotych 00/100).

1. Wadium moze by¢ wniesione w formie:

— pienigdza — wptaca sie przelewem z konta Wykonawcy na konto Zamawiajgcego

Bank Pekao S.A. I/O Sierpc 84 1240 3204 1111 0000 2905 2796;

— poreczen bankowych lub poreczen spétdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej, z tym
ze poreczenie kasy jest zawsze poreczeniem pienieznym;

— gwarancji bankowych;

— gwarancji ubezpieczeniowych;

— poreczen udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (Dz. U. z 2014
poz.1804, z pdzn. zm.)

W przypadku wadium wnoszonym w pienigdzu do oferty nalezy zatgczy¢ dokument
potwierdzajgcy wptacenie wadium.

W przypadku wadium niepienieznego dokumenty potwierdzajgce wptate wadium winny by¢
ztozone przed uptywem sktadania ofert w oryginale u Zamawiajgcego (Skarbnik Miejski -
Katarzyna Joniak, Urzad Miejski w Sierpcu, Piastowska 11A, 2 pietro, lok. 21), a w ofercie
nalezy umiesci¢ poswiadczong za zgodnosc kopie.
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W przypadku wadium niepienieznego wyklucza sie stosowanie formuty zgdania zaptaty po
uzyskaniu potwierdzenia jakiejkolwiek osoby trzeciej (np. banku prowadzgcego rachunek
Zamawiajgcego), ze podpisy ztozone na tym Zzgdaniu nalezg do oséb moggcych zaciggac
zobowigzania w imieniu Zamawiajgcego.

2. Wszelkie dokumenty zabezpieczajgce wadium winny byé wazne przez okres zwigzania
ofertg (60 dni).

3. Zwrot wadium nastepuje w przypadkach okreslonych w art. 46 ust.1, 1ai 2 Upzp.

4. Jezeli wadium wniesiono w pienigdzu, zamawiajgcy zwraca je wraz z odsetkami
wynikajgcymi z umowy rachunku bankowego, na ktérym byto ono przechowywane,
pomniejszone o koszty prowadzenia rachunku bankowego oraz prowizji bankowej za przelew
pieniedzy na rachunek bankowy wskazany przez Wykonawce.

5. Wadium wniesione w pienigdzu przez Wykonawce, ktérego oferta zostata uznana za
najkorzystniejszg na wniosek tego dostawcy lub Wykonawcy, zaliczane jest przez
zamawiajgcego na poczet zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy.

6. Wykonawca traci wadium na rzecz zamawiajgcego w przypadkach okreslonych w art.46
ust. 4ai 5 Upzp.

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
Ptatnosci w miesiecznych transzach z 30-dniowym terminem.

lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
Konsorcjum.

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: yes
Description of particular conditions: Dysponowanie bazg magazynowo — transportowg
usytuowang w odlegtosci nie wiekszej niz 60 km od granic
gminy.

lll.2. Conditions for participation

l1l.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Posiadanie: 1)wpisu do rejestru dziatalnosci
regulowanej, zgodnie z art. 9c Ustawy o utrzymaniu czystosci i porzgdku w gminach, 2)
posiadania uprawnienia do wykonywania dziatalnosci w zakresie zbierania transportu
odpadow objetych zakresem zamdwienia wydanym na podstawie ustawy o odpadach.

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Zgda sie ubezpieczenia Wykonawcy od
odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej
dziatalno$ci zwigzanej z realizacjg przedmiotu zaméwienia.
Minimum level(s) of standards possibly required: Ubezpieczenie na na kwote nie mniejszg niz
750 000 ztotych. Warunek podlega sumowaniu w przypadku wykonawcéw wystepujgcych
wspolnie lub poleganiu na innych podmiotach, o ktérych mowa w art. 26 ust. 2b ustawy z dnia
29 stycznia 2004r. Prawo zamowien publicznych.

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
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Z3da sie dysponowania dwoma pojazdami przystosowanymi do odbierania zmieszanych
odpadow komunalnych z pojemnikéw o pojemnosciach 1101, 120 1, 2401, 1 100 |, dwoma
pojazdami do oprdzniania konteneréw typu KP-10, KP-7 w tym lub poza tym, co najmniej
jeden pojazd do odbierania odpadow bez funkcji kompaktujgcej, dwoma pojazdami
przystosowanymi do odbierania selektywnie zebranych odpadéw w zabudowie jednorodzinnej,
jednym pojazdem przystosowanym do odbioru selektywnie zebranych odpaddéw z pojemnikéw
typu dzwon, dwoma pojazdami przystosowanymi do odbierania odpaddéw biodegradowalnych.
Minimum level(s) of standards possibly required:

Dysponowanie dwoma pojazdami przystosowanymi do odbierania zmieszanych odpaddw
komunalnych z pojemnikow o pojemnosciach 1101, 120 I, 240 1, 1 100 |, dwoma pojazdami do
oprdézniania kontenerow typu KP-10, KP-7 w tym lub poza tym, co najmniej jeden pojazd do
odbierania odpaddéw bez funkcji kompaktujgcej, dwoma pojazdami przystosowanymi do
odbierania selektywnie zebranych odpadéw w zabudowie jednorodzinnej, jednym pojazdem
przystosowanym do odbioru selektywnie zebranych odpadow z pojemnikow typu dzwon,
dwoma pojazdami przystosowanymi do odbierania odpadéw biodegradowalnych.

lll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts

ll.3.1. Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

ll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract: no

Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Criteria below
1. Cena. Weighting 90
2. Sciste centrum. Weighting 8
3. Ochrona nawierzchni drég. Weighting 2

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information
IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority

WIF.271.06.2015
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IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document
Payable documents: no

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
25.6.2015 - 10:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 (from the date stated for receipt of tender)

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Date: 25.6.2015 - 10:15
Place:
Sierpc, ul. Piastowska 11A, Urzad Miejski w Sierpcu, |.pietro, sala konferencyjna, pok. 14
Persons authorised to be present at the opening of tenders: yes
Information about authorised persons and opening procedure: Zgodnie z at.86 ust.2 ustawy
pzp otwarcie ofert jest jawne.

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

VL.3. Additional information
Dopuszcza mozliwos¢ dokonania zmian w umowie w nastepujgcych przypadkach:
1) zmiana wynagrodzenia w przypadku ustawowej zmiany obowigzujgcej stawki VAT w
zakresie przedmiotu
zamowienia w terminie zwigzanym z wejsciem w zycie zmiany - moze by¢ zainicjowana przez
kazdg ze stron
umowy, przy czym wniosek powinien zawierac opis skutkéw finansowych ww. zmiany,
2) zmiana jakosci lub innych parametréw charakterystycznych dla wykonywanego zaméwienia
lub zmiana
technologii na lepszg niz przewidziana w umowie - moze by¢ zainicjowana przez kazdg ze
stron za pomocg
protokotu koniecznosci zatwierdzonego przez drugg strone, przy czym zmiana nie moze
powodowaé
zwiekszenia ceny umowy,
3) rozbieznosci lub niejasnosci w umowie, ktérych nie mozna usung¢ w inny sposoéb, a zmiana
umozliwi
usuniecie rozbieznosci i doprecyzowanie umowy w celu jednoznacznej interpretacji jej
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zapiséw przez strony,

4) zmiana terminu wykonania przedmiotu umowy w przypadku zaistnienia dziatan wojennych,
aktéw terroryzmu,

rewolucji, przewrotu wojskowego lub cywilnego, wojny domowej, skazen radioaktywnych, z
wyjatkiem dziatan

Wykonawcy,

5) zmiana terminu wykonania w przypadku kleski zywiotowej jak huragany, powodzie,
trzesienie ziemi, bunty,

niepokoje, strajki, okupacje z wyjatkiem dziatan pracownikéw Wykonawcy lub jego
podwykonawcow.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800

VI.4.2. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 1) Odwotanie przystuguje wytgcznie
od niezgodnej z przepisami Upzp czynnosci Zamawiajgcego podjetej w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia lub zaniechania czynnosci, do ktérej Zamawiajacy jest
zobowigzany na
podstawie Upzp.
2) Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w formie pisemnej albo
elektroniczne;j
opatrzonej bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym za pomocg waznego
kwalifikowanego
certyfikatu.
3) Odwotujacy przesyta kopie odwotania Zamawiajgcemu przed uptywem terminu do
wniesienia odwotania
w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu.
Domniemywa sie,
iz Zamawiajgcy mogt zapoznac sie z trescig odwotania przed uptywem terminu do jego
wniesienia, jezeli
przestanie jego kopii nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia za pomocg sposobu
okreslonego w
Rozdziale XVII p.1 SIWZ.
4) Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia przestania informaciji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia w sposob okreslony w Rozdziale XVII p.1 SIWZ.
5) Odwotanie wobec tresci ogtoszenia o zamowieniu, a takze wobec postanowien SIWZ,
wnosi sie w terminie
10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym UE lub zamieszczenia SIWZ na
stronie
internetowej Zamawiajgcego.
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6) Odwotanie wobec czynnosci innych niz okreslone w pkt 4 i w pkt 5 — wnosi sie w terminie
10 dni od dnia, w

ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o
okolicznosciach

stanowigcych podstawe jego wniesienia.

7) Wykonawcy przystugujg srodki ochrony prawnej opisane w Dziale VI Upzp art. 179 - 198g,
w tym w

przepisach wspolnych w art. 179 pzp, odwotanie w art. 180 - 198 Upzp i skarga do sgdu w art.
198a - 198¢g

Upzp w petnym zakresie.

V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800

VL.5. Date of dispatch of this notice
13.5.2015

170485-2015 Page 8/8


mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED

